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Model: TT-LUX900
Technical: 22.2V 2200mAh Li-ion battery

PARTS DESCRIPTION
1. On/off switch
2. speed control switch
3. Button for removing handheld
vacuum cleaner
4. On/off switch for handheld item
. Release buttons for removing
dust tank
6. 22.2V Battery
7. Handheld item
8.
9.

o1

HEPA center filter
Filter holder
10. Dust compartment
11. 2 in 1 Crevice nozzle
12. Adaptor
13. Brush roller
14. The lid for water tank
15. Water tank
16. Cloth




SAFETY

* By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold responsible for the damage.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord can not become entangled.
» The appliance must be placed on a stable, level surface.

* This appliance is only to be used for household purposes and only for the purpose it is made for.

* This appliance shall not be used by children from O year to 8 years. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than
8 years. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless older than 8 and
supervised.

 To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord, plug or appliance in the
water or any other liquid.

» The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or maintaining the Appliance

BEFORE THE FIRST USE

Installation of the appliance

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers, protective foil or plastic
from the device.

» Assemble the vacuum cleaner by attaching the handle to the device

—
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* Plug the adapter (12) in the hole as below of item and in the wall outlet

Charging hole

Charge
* link the device and power station with adaptor .

Note: Always make sure that the device is turned off.
The indicator lights will come on once the device has made contact with the device .




* It takes 4.5 hours to fully charge the batteries before the first use.

» When the device is totally discharged, approximately 4-4.5 hours

charging is required for the battery to regain full capacity.

* In order to ensure that it is always ready for use, the device should be left on charger when not
being used.

» The adaptor may become warm during charging, this is normal.

USE

* You should regularly check that 2-in-1 Crevice nozzle (11) and the brush roller (13) are clean in
order to avoid scratching sensitive floors.

« Start the device by pushing the on/off button (1) and control the high speed and low speed by
pushing the speed control switch (2).

* For tables, furniture and car seats you can remove the hand unit by pressing in the release
button(3). The hand unit will now come free and can easily be removed, and it can be started by
On/off switch for handheld item (4).

* The 2 in 1 Crevice nozzle (11) can be fitted in order to reach awkward places and you switch it to
be brush or Crevice nozzle by your hand as below

* Open The lid for water tank (14) to fill the water tank (15)with water and lock it up , assemble the
water tank (15) and the cloth (16) to device ,and start the device as normal , then you can Sweep
the floor by it!




CLEANING AND MAINTENANCE

Emptying and cleaning the dust compartment/filter
* Release the hand unit out of the handle

* Remove the whole dust container (10) by pressing the release button (5) and turn the dust
container.

* Pulling out the filters (8 & 9) and emptying the contents of the dust container into a suitable vessel
or bag.

 The dust container and the filter can be cleaned and rinsed with warm

water. Make sure the parts are dry before they are assembled.

» Assembling the parts by following up the opposite procedures when detaching the dust container.
Cleaning the electric turbo brush

* If the roller brush becomes blocked or jammed for any reason, the

vacuum will be lower down. Than the roller brush have to be cleaned.

* Carefully open the releasing slider as the pic below

~

» Lift out the roller brush and clean it.

* After cleaning you can assemble the turbo brush by following the opposite procedures.

Do not forget to Cleaning the wheels too.

« If a wheel is jammed by threads or dirt, to prevent wear you need to clean this by time.

* Remove the wheels by carefully prizing them loose using a screwdriver inserted into the cavity
and lift them up.



 Remove threads or any other objects that may have become jammed in the wheels axles.
Reassemble the wheels by pressing them back in the floor brush.

wash the water tank and the cloth

When you finished the sweeping by water tank faction, you should take apart the cloth, wash it and
dry it, or you can change it by a new cloth.

=
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Change the battery
The battery (6) can be used over 1000 cycle, if the battery (6) have been damaged, you can buy an
new one to change it, the battery is removable by pressing the releasing button as below:

» battery releasing button

ENVIRONMENT

X

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the
appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for
information regarding the point of recollection.
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Modelo:TT-LUX900
Técnica: 22.2V 2200 mAh Li - ion

Piezas Descripcion
1.Interruptor de encendido / apagado
2.Interruptor de control de la velocidad
3.Botén para eliminar handheld
Aspiradora

4.Interruptor de encendido / apagado para handh
5.Botones de liberacion para eliminar
Dust Tank

6.22.2V bateria

7. Tema de mano

8.Filtro HEPA Center

9.Porta filtros
10.Compartimiento de polvo
11.2 en 1 boquilla estrecha
12.Adaptador

13.Cepillo del rodillo

14.La tapa para tanque de agua
15.Tanque de agua
16.Tela




Sequridad

* Por ignorar las instrucciones de seguridad del fabricante no puede ser responsable por los dafios.
* Si el cable de alimentacion esta daflado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o similares Ly personas cualificadas con el fin de evitar un peligro.

* nunca mover el aparato tirando de la cuerda y asegurese de que el cable no puede enredarse.

* El aparato debe ser colocado en un establo, nivel Sur Cara.

* Este aparato es solo para ser utilizado para el hogar y solamente para el proposito es hecho
para.

* Este aparato no debe ser usado por nifios de 0 a 8 afos.Este aparato puede ser Utilizado por
nifos de 8 afios y anteriormente y las personas con minusvalias fisicas, sensoriales o0 mentales o
con falta de experiencia y conocimiento si se les ha dado la supervision o instruccion C En relacion
con el uso del aparato en una manera segura y entender los riesgos involucrados.Los nifios no
deben jugar con el aparato.Mantener el aparato y su cuerda fuera del alcance de los nifios de
menos de 8 Afos.Limpieza y mantenimiento de usuario no podra ser hecha por los nifios no
mayores de 8 y supervisado.

* para proteger tu mismo contra un choque eléctrico, no sumerja el cable, enchufe o aparato en T
El agua o cualquier otro liquido.

* el enchufe debe ser retirado de la toma de corriente antes de limpiar o mantener el aparato

Antes del primer uso

La instalacion del aparato

* Tome el aparato y los accesorios de la caja.Quitar las pegatinas, protectora de aluminio o
plastico del dispositivo.

* reunir la aspiradora por sujetar el asa para el dispositivo

» Enchufe el adaptador (12) en el agujero como abajo del tema y en el enchufe de pared

Boca de carga




Cargo
* Referencia el dispositivo y Power Station con adaptador.

NOTA: Asegurese siempre de que el dispositivo esta apagado.

Las luces indicadoras se ven una vez que el dispositivo se ha puesto en contacto con el
dispositivo.

* Toma de 4,5 horas para cargar completamente la bateria antes de la primera utilizacion.

* Cuando el dispositivo esta totalmente descargada, aproximadamente 4-4.5 horas

Se requiere para la bateria de carga para recuperar la plena capacidad. ¢ a fin de asegurarse de
gue esta siempre listo para usar, el dispositivo debe dejarse el cargador cuando no se utiliza.

* el adaptador puede calentarse durante la carga, esto es normal.

Uso

* debe comprobar regularmente que 2 - en - 1 boquilla estrecha (11) y la brocha rodillo (13) son
limpias para evitar arafiar suelos sensibles.

* iniciar el dispositivo presionando el boton de encendido / apagado (1) y El control de alta
velocidad y baja velocidad pulsando el interruptor de control de velocidad (2).

* para mesas, muebles y asientos de coche, puede quitar la mano unidad pulsando en el boton de
liberacion (3).La mano unidad W Enfermo ahora libre y puede ser facilmente eliminado, y puede
ser comenzado por interruptor ON / OFF para handheld Item (4).

* ElI 2 en 1 boquilla estrecha (11) puede ser equipado para llegar a lugares dificiles y SWI TCH a
pincel o boquilla estrecha por su mano como abajo

* Abrir la tapa para tanque de agua (14) para llenar el tanque de agua (15) con agua y cierra,
montar el tanque de agua (15) y el pafio (16) al dispositivo, y comenzar el dispositivo como normal,
entonces usted puede barrer la i Piso por!




Limpiezay mantenimiento

Vaciado y limpieza del compartimento para el polvo / filtro
* la liberacion de la mano de unidad de la manija

* Retire el recipiente de polvo (10) pulsando el boton de liberacion (5) y gire el recipiente de polvo.
* sacar los filtros (8 y 9) y vaciar el contenido del recipiente de polvo en un suitabl E recipiente o
bolsa.

* el recipiente de polvo y el filtro puede limpiarse y enjuagarse con calor

Agua.Asegurese de que la partes se sequen antes de que se ensamblan.
* el montaje de las piezas siguiendo la frente a procedimientos W Hen separar el recipiente de
polvo.

La limpieza de la maquina de cepillo turbo

 Si el rodillo cepillo sea bloqueado o bloqueado por cualquier motivo, el
Vacio sera menor.Que el cepillo de rodillo tiene que ser limpiado.

* cuidadosamente abra la liberacion slider como el pic abajo

~

* Levantar el cepillo de rodillo y limpio.
* Despues de la limpieza que puede montar el Turbo Brush siguiendo la frente a procedimientos.

No se olvide de limpiar las ruedas demasiado.

* Si una rueda se trabo6 por hilos o suciedad, para evitar el desgaste que usted necesita para
limpiar este por el tiempo.

* Quitar las ruedas por cuidadosamente premiacion flojos utilizando un destornillador se inserta en



la cavidad y ascensor th Em Up.
* Quitar los hilos o cualesquiera otros objetos que pueden haberse atascado en los ejes de las
ruedas.Volver a montar las ruedas pulsando de nuevo en el piso cepillo.

Lave el tanque de aguay el pafio
Cuando has acabado el tanque de agua de barrido por faccion, usted debe tomar ademas el pafio,
lavar y secar, o se puede cambiar por un pafio nuevo.

=
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Cambiar la bateria

La bateria (6) puede ser utilizado mas de 1.000 ciclo, si la bateria (6) han sido dafiados, usted
puede comprar una nueva para cambiarla, la bateria es desmontable presionando el boton de
liberacion como a continuacion:

» Liberacion de botdn bateria

Medio ambiente

EEEE [ste aparato no debe ser puesto en la basura doméstica en la

Final de su durabilidad, pero debe ser ofrecido en un punto central para el reciclaje
De los aparatos eléctricos y electronicos.Este Simbolo en la

Aparato, manual de instrucciones y embalaje pone su atencion a este

Cuestion importante.Los materiales utilizados en este aparato puede ser reciclado.Por
Reciclaje de electrodomesticos usados S que aportan un importante empuje a

La proteccion de nuestro medio ambiente.Pedir a las autoridades locales para
Informacién sobre el punto de recoleccion.
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Model: TT-LUX900
Tehnic: 22.2V 2200mAh baterie Li-ion

DESCRIEREA PARTILOR
1. Comutator pornit / oprit
2. comutatorul de control al vitezei
3. Buton pentru eliminarea
dispozitivelor portabile aspirator
4. Comutator pornit / oprit pentru
elementul handheld
5. Butoanele de eliberare pentru eliminare
rezervor de praf
6. Acumulator 22,2 V
7. Articol portabil
8.
9.

Filtru centru HEPA
Suportul filtrului
10. Compartimentul de praf
11. Duza de crepare 2in 1
12. Adaptor
13. Cilindru de perie
14. Capacul rezervorului de apa
15. Rezervor de apa
16. Stofa




SIGURANTA

* Ignorand instructiunile de siguranta, producatorul nu poate fi responsabil pentru daune.

* Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul sau
de service sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita pericolul.

* Nu deplasati niciodata aparatul tragand cablul si asigurati-va ca cablul nu se poate incurca.

* Aparatul trebuie asezat pe o suprafata stabila.

* Acest aparat trebuie utilizat numai Tn scopuri casnice si numai in scopul pentru care este
destinat.

* Acest aparat nu trebuie folosit de copii intre O si 8 ani. Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu
varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de experienta si cunostinte daca au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si pentru a intelege pericolele implicat. Copiii nu se pot juca cu aparatul.
Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indeméana copiilor cu varsta mai mica de 8 ani. Curatarea si
intretinerea utilizatorului nu vor fi efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care sunt mai mari
de 8 ani si supravegheati.

* Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, nu scufundati cablul, priza sau aparatul in apa
sau in alte lichide.

» Tnainte de a curata sau de a intretine aparatul, stecherul trebuie scos din priza

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Instalarea aparatului

 Scoateti aparatul si accesoriile de pe cutie. Scoateti autocolantele, folia protectoare sau plasticul
de pe dispozitiv.

* Asamblati aspiratorul prin atasarea manerului la dispozitiv

* Introduceti adaptorul (12) in orificiu ca in partea de jos a elementului si in priza de perete

Gaura de incarcare




Incarca

* conectati dispozitivul si statia de alimentare cu adaptorul.

Nota: Asigurati-va intotdeauna ca dispozitivul este oprit.

Indicatoarele luminoase se vor aprinde odata ce dispozitivul a intrat in contact cu dispozitivul.

* Este nevoie de 4,5 ore pentru a incarca complet bateriile Tnainte de prima utilizare.

¢ Cand dispozitivul este complet descarcat, aproximativ 4-4,5 ore

incarcarea este necesara pentru ca acumulatorul sa-si recastige capacitatea maxima.

* Pentru a va asigura ca este intotdeauna gata de utilizare, dispozitivul trebuie lasat pe incarcator
atunci cand nu este utilizat.

* Adaptorul se poate incalzi in timpul incarcarii, acest lucru este normal.

UTILIZARE

 Trebuie sa verificati in mod regulat daca duza de crepare (11) si rola de perie (13) 2-in-1 sunt
curate, pentru a evita zgarierea podelelor sensibile.

* Porniti dispozitivul prin apasarea butonului de pornire / oprire (1) si controlati viteza mare si
viteza scazuta apasand butonul de comanda a vitezei (2).

* Pentru mese, mobilier si scaune auto puteti scoate maneta apasand butonul de eliberare (3).
Unitatea de mana va fi acum libera si poate fi usor indepartata si poate fi pornita de comutatorul On
/ Off pentru elementul handheld (4).

* Duza de crepare 2 in 1 (11) poate fi montata pentru a ajunge in locuri incomode si comutati ca
perie sau duza de crevare cu mana, dupa cum se arata mai jos

* Deschideti capacul pentru rezervorul de apa (14) pentru a umple rezervorul de apa (15) cu apa si
fixati-l, asamblati rezervorul de apa (15) si carpa (16) pe dispozitiv si porniti dispozitivul in mod
normal. poate Masurati podeaua prin ea!




CURATENIE SI MENTENANTA

Golirea si curatarea compartimentului / filtrului de praf
* Eliberati manerul din maner

* Scoateti intregul recipient pentru praf (10) apasand butonul de eliberare (5) si rotiti recipientul de

praf.
* Scoateti filtrele (8 si 9) si goliti continutul recipientului de praf intr-un vas sau sac adecvat.

* Rezervorul de praf si filtrul pot fi curatate si clatite cu apa calda
apa. Asigurati-va ca piesele sunt uscate Tnainte de a fi asamblate.
* Asamblarea pieselor prin urmarirea procedurilor opuse la detasarea recipientului de praf.

Curatarea periei electrice turbo

* Daca peria de role se blocheaza sau se blocheaza din orice motiv,
vidul va fi mai jos. Peria trebuie curatata.

* Deschideti cu grija glisorul de eliberare ca imaginea de mai jos

~

* Ridicati peria si curatati-o.
* Dupa curatare, puteti asambla peria turbo urmand procedurile opuse.

Nu uitati sa curatati si rotile.

* Daca o roata este blocata de fire sau murdarie, pentru a preveni uzura, trebuie sa curatati-o n
timp.

* Scoateti rotile prin prinderea cu atentie a acestora prin folosirea unei surubelnite introduse in
cavitate si ridicandu-le.



* Scoateti firele sau orice alte obiecte care pot fi blocate pe axele rotilor. Reasamblati rotile
apasandu-le Tnapoi in peria de podea.

spalati rezervorul de apa si carpa
Cand ati terminat fabrica de masurare a rezervorului de apa, ar trebui sa luati deoparte panza, sa o
spalati si sa o uscati sau o puteti schimba cu o carpa noua.

=

¥

Schimbati bateria
Bateria (6) poate fi utilizata la peste 1000 de cicluri, daca bateria (6) a fost deteriorata, puteti
cumpara o baterie noua pentru ao schimba, bateria se poate scoate apasand butonul de eliberare,
dupa cum urmeaza:

»

» butonul de eliberare a bateriei

MEDIU INCONJURATOR

X

EmE Acest aparat nu trebuie pus in gunoiul menajer la

durabilitatea sa, dar trebuie sa fie oferita intr-un punct central pentru reciclare

de aparate electrocasnice si electronice. Acest simbol pe

aparatul, manualul de instructiuni si ambalajul va atrage atentia asupra acestui lucru
problema importanta. Materialele utilizate Tn acest aparat pot fi reciclate. De
reciclarea aparatelor de uz casnic folosite va aduceti un impuls important

protectia mediului nostru. Adresati-va autoritatilor locale pentru

informatii cu privire la punctul de reamintire.
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Model: TT-LUX900

Poland

Informacje techniczne: Akumulator litowo-jonowy 22.2 V 2200 mAh

OPIS CZESCI

1. Wigcznik / wytgcznik

2. przetgcznik kontroli predkosci

3. Przycisk do wyjmowania
urzgdzenia recznego odkurzacz

4. Wigcznik / wytgcznik urzgdzenia
podrecznego

5. Zwolnij przyciski do usuniecia
zbiornik pytu

6. Akumulator 22.2V

7. Poreczny przedmiot

8. Filtr Srodkowy HEPA

9. Uchwyt filtra

10. Kurz

11. 2 w 1 koncowka szczelinowa

12. Adapter

13. Pedzel rolkowy

14. Pokrywa zbiornika na wode

15. Zbiornik wody

16. Pt6tno




BEZPIECZENSTWO

* Ignorujgc instrukcje bezpieczenstwa, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody.

» Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
lub uzytkownik.

* Nigdy nie poruszaj urzgdzenia ciggngcego sie za przewdd i urzadzenia sie, ze przewdd nie
zaplatuje sie.

* Urzadzenie nalezy ustawic na stabilnej, rownej powierzchni.

Fotofobic to tylko do tego celu.

* Do urzadzenia nie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 0 do 8 lat. Aby méc by¢ zajete
przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz oséb o ograniczonych umiejetnosciach, ktére nie moga
zostac zajete przez uzytkownika. zaangazowany. Dzieci nie mogg bawi¢ sie sobg. Trzymaj sie i
jego przewdd z dala od dzieci w wieku ponizej 8 lat. Czyszczenie i konserwacja nie odbywa sie
przez dzieci, chyba ze sg starsze niz 8 lat i nadzorowane.

* Aby zabezpieczy¢ sie przed awarig prgdem, nie zanurzaj sie w wodzie, wtyczki ani urzgdzenia w
wodzie ani w zadnym innym.

* Wtyczke nalezy wyjaé z gniazdka przed czyszczeniem lub konserwacjg urzgdz

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Instalacja urzadzenia
* Wyjmij urzgdzenie i akcesoria z pudetka. Usun naklejke, folie ochronng lub plastik z urzadzenia.
¢ Zmontuj odkurzacz, mocujgc uchwyt do urzgdzenia

—
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* Podtgcz adapter (12) do otworu, jak ponizej elementu i do gniazdka sciennego

Otwor do tadowania

Optata
* Pofgcz urzadzenie i elektrownie z adapterem.

Uwaga: Zawsze upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone.
Kontrolki zaswiecg sie, gdy urzgdzenie wejdzie w kontakt z urzgdzeniem.

* Caltkowite natadowanie akumulatorow przed pierwszym uzyciem zajmuje 4,5 godziny.

* Gdy urzadzenie jest catkowicie roztadowane, okoto 4-4,5 godziny




tadowanie jest wymagane, aby akumulator odzyskat petng pojemnos¢é.

* Aby zapewnié, ze jest zawsze gotowy do uzycia, urzgdzenie powinno pozosta¢ na tadowarce,
gdy nie jest uzywane.

* Adapter moze sie rozgrza¢ podczas tadowania, jest to normalne.

POSLUGIWAC SIE

* Nalezy regularnie sprawdzaé, czy dysza szczelinowa 2 w 1 (11) i watek szczotkowy (13) sg
czyste, aby unikngé zarysowania wrazliwych podtag.

* Uruchom urzagdzenie, naciskajgc przycisk wigczania / wytgczania (1) i sterujgc duzg predkoscig i
niskg predkoscig, naciskajgc przetgcznik kontroli predkosci (2).

* W przypadku stotéw, mebli i foteli samochodowych mozna zdjgé¢ jednostke reczng, naciskajgc
przycisk zwalniajgcy (3). Jednostka reczna bedzie teraz dostepna bezptatnie i mozna jg fatwo
wyjgé. Mozna jg uruchomi¢ za pomocg przetgcznika wigczania / wytgczania urzgdzenia
podrecznego (4).

* Nasadke szczelinowg 2 w 1 (11) mozna zamontowac w celu uzyskania niezrecznych miejsc, a
zmieniamy jg na szczoteczke lub dysze szczelinowg, jak ponize;j.

s

* Otworz pokrywke zbiornika wody (14), aby napetni¢ zbiornik wody (15) wodg i zablokuj go,
zmontuj zbiornik na wode (15) i szmatke (16) do urzadzenia i uruchom urzgdzenie jak zwykle, a
nastepnie moze zamiatac¢ podtoge przez to!




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Oproznianie i czyszczenie komory / filtra kurzu
* Zwolnij jednostke reczng z uchwytu

* Usun caty pojemnik na kurz (10), naciskajgc przycisk zwalniajgcy (5) i obracajgc pojemnik na
kurz.
* Wycigganie filtrow (8 i 9) i opréznianie zawartosci pojemnika na kurz do odpowiedniego naczynia

lub worka.
i |
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* Pojemnik na kurz i filtr mozna wyczyScic i przeptungc cieptem

woda. Sie sie, ze czesci sg suche przed ich montazem.
* Instalacja czesci poprzez wykonanie przeciwnych procedur podczas odfgczania pojemnika na
kurz.

Czyszczenie elektrycznej szczotki turbo

* Jesli szczotka rolkowa z jakiegokolwiek powodu zostanie zablokowana lub zakleszczona,
wowczas

préznia bedzie nizsza. Nastepnie szczotke walcowg nalezy oczyscié.

 Ostroznie otworz suwak zwalniajgcy jak na rysunku ponizej

> = =

* Podnies szczotke walcowg i wyczysc ja.
* Po wyczyszczeniu mozna zamontowac turboszczot, postepujgc zgodnie z przeciwnymi
procedurami.




Nie zapomnij rowniez o czyszczeniu kot.

* Jesli koto jest zablokowane przez gwinty lub brud, aby zapobiec zuzyciu, nalezy je oczysci¢ w
odpowiednim czasie.

* Zdejmij kota, ostroznie podwazajgc je za pomocg wkretaka wtozonego do wneki i podnies.

* Usun gwinty lub inne przedmioty, ktére mogty zacigc¢ sie na osiach két. Ponownie zamontuj kota,
naciskajgc je z powrotem w szczotki podtogowej.

umyj zbiornik na wode i szmatke
Po zakonczeniu zamiatania przez frakcje zbiornika na wode, nalezy rozebra¢ szmatke, umy¢ jg i
wysuszyé, lub mozna to zmieni¢ za pomocg nowej szmatki.

=

-
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Wymien baterie

Akumulator (6) moze by¢ uzywany przez ponad 1000 cykli, jesli akumulator (6) zostat uszkodzony,
mozesz kupi¢ nowy, aby go wymienié, baterie mozna wyjaé, naciskajgc przycisk zwalniajacy, jak
ponizej:

> przycisk zwalniajacy baterie

SRODOWISKO

X

EEEE To urzgdzenie nie powinno by¢ wrzucane do domowych smieci na terenie
koniec jego trwatosci, ale musi by¢ oferowany w centralnym punkcie recyklingu
elektrycznych i elektronicznych urzgdzenn domowych. Ten symbol na

urzgdzenie, instrukcja obstugi i opakowanie zwracajg na to uwage

wazna kwestia. Materiaty uzyte w tym urzgdzeniu mozna poddac recyklingowi. Przez
recykling zuzytych urzgdzen domowych przyczynisz sie do waznego poparcia
ochrona naszego srodowiska. Zapytaj lokalne wtadze o

informacje dotyczgce punktu skupienia.
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Modello:TT-LUX900
Tecnico: 22.2V 2200mAnh batteria agli ioni di litio

DESCRIZIONE DELLE PARTI
1. Interruttore on / off

2. Interruttore di controllo della velocita

3. Pulsante per la rimozione del palmare

aspirapolvere

4. Interruttore on / off per oggetto portatile

. Rilasciare i pulsanti per la rimozione
serbatoio della polvere

6. Batteria da 22.2 V

7. Oggetto palmare

8. Filtro centrale HEPA

9. Portafiltro

10. Scomparto della polvere

11. Bocchetta per fessure 2 in 1

12. Adattatore

13. Rullo a spazzola

14. Il coperchio per il serbatoio dell'acqua

15. Serbatoio dell'acqua

16. Panno

a1




SICUREZZA

* Ignorando le istruzioni di sicurezza, il produttore non pud essere ritenuto responsabile per il
danno.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo agente
di assistenza o da personale qualificato per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirando il cavo e assicurarsi che il cavo non possa impigliarsi.

* L'apparecchio deve essere posizionato su una superficie piana e stabile.

* Questo apparecchio deve essere usato solo per scopi domestici e solo per lo scopo per cui
stato realizzato.

* Questo apparecchio non deve essere usato da bambini da 0 anni a 8 anni. Questo apparecchio
puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o mancanza di esperienza e conoscenza se hanno ricevuto
supervisione o istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e comprendono i pericoli coinvolti.
I bambini non devono giocare con l'apparecchio. Tenere I'apparecchio e il cavo fuori dalla portata
dei bambini di eta inferiore a 8 anni. La pulizia e la manutenzione dell'utente non devono essere
eseguite da bambini se non piu vecchi di 8 anni e sorvegliati.

* Per proteggersi da una scossa elettrica, non immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua o in altri liquidi.

* La spina deve essere rimossa dalla presa prima di pulire 0 mantenere I'apparecchio

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Installazione dell'apparecchio

* Estrarre l'apparecchio e gli accessori dalla confezione. Rimuovere gli adesivi, la pellicola
protettiva o la plastica dal dispositivo.

* Assemblare I'aspirapolvere collegando la maniglia al dispositivo

* Inserire l'adattatore (12) nel foro come in basso dell'articolo e nella presa a muro

Foro di ricarica




Carica

* collegare il dispositivo e la centrale elettrica con l'adattatore.

Nota: assicurarsi sempre che il dispositivo sia spento.

Le spie si accendono una volta che il dispositivo € entrato in contatto con il dispositivo.

¢ Sono necessarie 4,5 ore per caricare completamente le batterie prima del primo utilizzo.

* Quando il dispositivo € completamente scarico, circa 4-4,5 ore

€ necessario caricare la batteria per riacquistare la piena capacita.

* Al fine di garantire che sia sempre pronto per l'uso, il dispositivo deve essere lasciato sul
caricabatterie quando non viene utilizzato.

* L'adattatore potrebbe riscaldarsi durante la ricarica, questo &€ normale.

UsSo

* Controllare regolarmente che l'ugello 2 in 1 (11) e il rullo spazzola (13) siano puliti per evitare di
graffiare i pavimenti sensibili.

* Awviare il dispositivo premendo il pulsante on / off (1) e controllare l'alta velocita e la bassa
velocita premendo l'interruttore di controllo della velocita (2).

* Per tavoli, mobili e seggiolini auto e possibile rimuovere l'unita manuale premendo il pulsante di
rilascio (3). L'unita manuale ora e gratuita e puo essere facilmente rimossa, e puo essere avviata
tramite l'interruttore di accensione / spegnimento per I'elemento portatile (4).

* L'ugello 2 in 1 Crevice (11) puo essere montato in modo da raggiungere posizioni scomode e lo
si cambia con la spazzola o con l'ugello crevice con la mano come sotto

* Aprire il coperchio del serbatoio dell'acqua (14) per riempire il serbatoio dell'acqua (15) con
acqua e bloccarlo, montare il serbatoio dell'acqua (15) e il panno (16) sul dispositivo e avviare il
dispositivo normalmente, quindi puo spazzare il pavimento da esso!




PULIZIA E MANUTENZIONE

Svuotamento e pulizia del vano polvere /filtro
* Rilasciare 'unita manuale dall'impugnatura

* Rimuovere l'intero contenitore della polvere (10) premendo il pulsante di rilascio (5) e ruotare |l

contenitore della polvere.
 Estrarre i filtri (8 e 9) e svuotare il contenuto del contenitore della polvere in un recipiente o una

borsa adeguati.

—

. . C_ul
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* Il contenitore della polvere e il filtro possono essere puliti e risciacquati con acqua calda
acqua. Assicurarsi che le parti siano asciutte prima di essere assemblate.
¢ Assemblare le parti seguendo le procedure opposte quando si rimuove il contenitore della

polvere.

Pulizia della spazzola turbo elettrica

* Se la spazzola a rullo si blocca o si inceppa per qualsiasi motivo, il
il vuoto sara piu basso. La spazzola del rullo deve essere pulita.

* Aprire con cautela il cursore di rilascio come nella foto qui sotto

~

* Estrarre la spazzola a rullo e pulirla.
* Dopo la pulizia & possibile assemblare la spazzola turbo seguendo le procedure opposte.

Non dimenticare di pulire anche le ruote.
* Se una ruota € bloccata da fili o sporco, per evitare I'usura &€ necessario pulirla nel tempo.
* Rimuovere le ruote facendo attenzione a staccarle con cautela usando un cacciavite inserito



nella cavita e sollevarle.
* Rimuovere le filettature o altri oggetti che potrebbero essersi inceppati negli assi delle ruote.
Rimontare le ruote premendole indietro nella spazzola del pavimento.

lavare il serbatoio dell'acqua e il panno
Quando hai finito di spazzare via la fazione del serbatoio dell'acqua, dovresti smontare il panno,
lavarlo e asciugarlo, oppure puoi cambiarlo con un nuovo panno.

=

-
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Cambia la batteria

La batteria (6) puo essere utilizzata per oltre 1000 cicli, se la batteria (6) e stata danneggiata, e
possibile acquistarne una nuova per cambiarla, la batteria € rimovibile premendo il pulsante di
rilascio come di seguito:

» pulsante di rilascio della batteria

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere immesso nella spazzatura domestica presso
fine della sua durata, ma deve essere offerto in un punto centrale per il riciclaggio

di elettrodomestici elettrici ed elettronici. Questo simbolo sul

I'apparecchio, il manuale di istruzioni e l'imballaggio mettono la vostra attenzione su questo
guestione importante | materiali utilizzati in questo apparecchio possono essere riciclati. Di
riciclaggio di elettrodomestici usati a cui si contribuisce con una spinta importante

la protezione del nostro ambiente. Chiedi alle tue autorita locali per

informazioni sul punto di ritiro.
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MovTéAo:TT-LUX900
TexvikA: pratapia 16vTwy AiBiou 22.2V 2200mAh

MEPITPA®H APIOMQN

1. AlokOTITNG €vepyoTroinang /
QTTEVEPYOTTOINONG

2. JIAKOTITN EAEyxou TaxUTNTOG

3. Kouprtri yia Tnv agaipeon Tou
(popnTOU UTTOAOYIOTH
NAEKTPIKA oKoUTTA

4. NIgkOTITNG gvepyoTroinong /

QTTEVEPYOTTOINONG YIO XEIPOKIVNTO OTOIXEIO

5. AtTeAeuBepWOTE TA KOUMTTIG
atmmeAeuBEépwaong
doe€apevn okovng
22.2V ytmartapia

6.
7. XelpokivnTto oToIxEio
8. Kevtpikd @iAtpo HEPA
9. Ymrodoxn @iAtpou

10. ©dAapog okovng

11. 2 og 1 akpo@Ualo TPUTTOG
12. MNMpoocapuoyéag

13. KUAivdpog BoupTtoag

14. To katrdkI yio de€apevr] vepou
15. Ae€apevn vepou
16. Yoaopuata




AZDAAEIA

* AyvowvTag TIG 0dnyieg aoPaAgiag, o KaTaoKeuaoTnG dev UTTOPEi va BewpnBei utTEUBUVOG YIa TN
¢nuia.

e Edv 1O KOAWSIO TpOQYOdOOIag €ival KOTECTPAPMEVO, TIPETTEI va QVTIKOTAOTOBEI atmd TOV
KATOOKEUOOTH, TOV avTITpOéowTto oépPIC 1 Ta AGToua JE TTapouola €10ikeuon, TTPOKEIUEVOU va
ammo@euxOei o Kivouvog.

e [1OTE€ PNV PETAKIVEITE T OUOKEUR TPAPRWVTOS TO KOAWDIO Kal BeRaiwBeite OTI TO KAAWDIO dev
MTTOPEI VO EUTTAQKEI.

* H ouokeun TpéTtrel va ToTTo0eTNOEi o€ OTABEPN, ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.

* AUTH N CUOKEUN TTPETTEI VA XPNOIMOTTOIEITaI HOVO YIa OIKIOKOUG OKOTTOUG Kal JOVO Yia TO OKOTTO yid
TOV OTTOI0 TTPOOpPICETAl.

* H ouokeun dev TTpéTrel va xpnolpoTrolgital ammo maidid nAikiag atmd 0 éwg 8 eTwv. AUTA N CUOKEUN
MTTOPEl va xpnoigotroinBei atmd Taidid nAikiag a1md 8 €TWV KAl Avw Kol ATOUO HPE MEIWMPEVES
OWMAOTIKES, alIoONTNPIOKES A dlavoNnTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV TOUG EXEI
000¢i eTToTTTEIA 1] OONYiEG OXETIKA YE TN XPAON TNG OUOKEUNG PE AOQPAAN TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG eUTTAEYHEVOG. Ta TTaudIA Oev TTPETTEI va TTAiCOUV PE TN OUOKeEUr. KpaTroTe TN OUOKEUR Kal
TO KOAWDIO PaKPI& atrd TTaIdIA KATW TwV 8 £Twv. O KaBaPIoPOS Kal N CUVTAPNON TwV XPNOTWV dgv
TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO TTAIdIA €KTOG AV €ival Avw TwV 8 £TWV Kal ETTOTITEUOVTAL.

* [a va TTpooTaTeuTeiTeE ATTO NAEKTPOTTANEIA, PNV PuBileTe TO KOAWDIO, TO BUCHA 1) TN CUCKEUN OTO
vePO 1 o€ OTT0100MTTOTE AAAO UYPO.

* Mpiv kaBapioeTe  DIATNPNOETE TN CUCKEUN, TTPETTEI VO ATTOOUVOECETE TO QI OTTO TNV TTPICa

MPIN THN NPOTH XPHZH

EykardoTaon TG OUCKEUNG

o AQaipéOTE T OUCOKEUR Kal Ta €gapTAMOTA ammd TO KOuTi. AQaIpEOTE Ta AUTOKOAANTA, TO
TTPOCTATEUTIKO QUAAO i TO TTAACTIKO QTTO TN GUOKEUN.

* 2UVapPHOAOYAOTE TNV NAEKTPIKA OKOUTTa ouvdEéovTag Tn Aafry 0Tn CUOKEUN

* 2UVOEOTE TOV TTPOCApPMOYEa (12) oTnv TPUTTA, OTTWGS TTAPAKATW, KAl 0TAV TTPida Toixou

TpuTTa OpPTIONG




Xpéwon

* OUVOEOTE Trn OUCKEUN KAl TO OTABPO TTapaywynS UE TTPOCAPUOYEQ.

2nueiwon: BeBaiwBeite 0TI N CUCKEUN €ival aTTEVEPYOTTOINUEVN.

O1 evBEIKTIKEG AuyVvieg Ba avawouv JOAIG N CUoKeun €XeEl EABEI o€ ETTAQN YE TN CUOKEUN.

» Xpeladovtail 4,5 WPEG yia va QOPTIOTOUV TTANPWS Ol UTTATAPIES TTPIV ATTO TNV TTPWTN XPAON.

* OT1av n ouokeun gival TTAAPWG aTToPOPTICUEVN, TTEPITTOU 4-4,5 WPES

amaiTeital ¢OPTION WOTE N PTTATApPia va avakTAoel Tnv TTARpN 10X U.

e Na va BeBaiwbeite 6T gival TTAvTa £TOINO yIa XPHON, N OUCKEUR TTPETTEI VO TTOPAMEIVEI OTO
POopPTIOTH OTaV dEV XPNOIKOTTOIEITAl.

* O Trpoocapuoyéag ptropei va CeoTabei Katd Tn dIGPKEID TG YOPTIONG, AUTO €ival GUOIOAOYIKO.

XPHZH

o [pETTel VO EAEYXETE TOKTIKA TO AKPOPUOIO pwyHwV 2 (1) Kal Tov KUAIVOpO (13) yia kaBapiouo, yia
Va aTTOQUYETE TO CUOIPO €UQioBNTWY dATTEDWV.

» ©éoTe o€ AsiToupyia TN cuokeun TECOVTAG TO TTANKTPO EveEpyoTToinong / atrevepyotroinong (1) kai
puBuifovTag TNV uWnAn TaxUTNTA Kal TN XauNAR TaxutnTa mECOVTAG TO BIAKOTITN EAEYXOU TAXUTNTAG
(2).

* MNa TpatTédia, ETITTAQ KAl KOBIOPOTA QUTOKIVATOU UTTOPEITE VO AQAIPECETE TN XEIPOKiIVNTN povada
mECOVTOG TO KOUWTTi atreAeuBépwong (3). H povdada xeipdg Ba £pBel Twpa eAeUBepn Kal UTTOPEI
€UKOAa va a@aipebei kal utropei va Eekivioel e 1o d1akdTrTn On / Off yia xeipokivnto aToixeio (4).

» MTTopciTe va ToTT00ETHOETE TO AKPOPUOIo 2 o€ 1 (11) yia va @TaoeTe o€ DUOKOAQ OnuUEia Kal va 1o
aAAGEeTe WOTE va gival BoupToa 1 akPo@UaIo TPUTTAS OTTO TO XEPI OOG OTTWG TTAPAKATW

* AvoitTte TO KATTAKI yia Tn degapevr) vepou (14) yia va yepioete Tn degapevr) vepou (15) pe vepd Kal
va TNV ao@alioete, ouvapuoAoyioTe Tn deCapevr vepou (15) kal 1o TTavi (16) oTn CUOKEUr Kal
EEKIVIOTE T OUOKEUN KAVOVIKA. UTTOPEI VO OKOUTTIOEI TO TTATWHA atrd auTo!




KAGAPIZMOZ KAI Z2YNTHPHZH

AdsidoTe Kal KaBapioTe TN BAKN / TO @IATPO OKOVNG
» AtreAeuBepwaoTe TN XeIpoAafn atd tn AaBn

* Apaip€oTe 0AOKANPO TO doxeio okdvng (10) mECovTag TO KOUNTTI aTTeEAEUBEPWONG (5) Kal yupioTe TO
doxeio okovng.
* TpaBngte Ta @iATpa (8 & 9) kai adeidoTe Ta TTEPIEXOMEVA TOU DOXEIOU OKOVNG O€ éva KATAAANAO

doxeio ] cakouUAa.
(_'-"’:d_'.‘—"a
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* O TEPIEKTNG OKOVNG KAl TO QIATPO PTTOPOUV va KaBapIioToUV Kal va EETTAUBOUV ue CeoTd

vepo. BeBaiwBeite 611 Ta e€apTrpaTa gival oTeyva TTpIV ouvapuoAoynBouv.
* JUVapPHOAGYNON Twv £€apTNUATWY OKOAOUBWVTAG TIG AVTIOETEG BIAdIKATIEC OTAV OTTOOUVOEETE TO
doxeio okbévng

—

KaBapiopdg TG NAEKTPIKAG BoupToag turbo

e Edv n BoupTtoa KUAivOpwv PTTAOKAPIOTEI 1] UTTAOKOPIOTE yIa OTTOIOVONTTOTE AOYO, TO

TO KEVO Ba €ival xapnAoTepo. ATro Tn BoupTtoa poAd TTPETTEN va KABAPIOTEI.

* AVOI&TE TTPOCEKTIKA TO pUBUIOTIKG aTTEAEUBEPWONG OTTWG PAIVETAI TTAPAKATW OTNV EIKOVA

~

* AvaonkwaoTe Tn BoupTtoa Kal KabapioTe Tnv.
* MeTd TOV KOBAPIOPO UTTOPEITE Vva ouvapuoAoynoeTe 1o turbo brush akoAouBwvTag TIG avTiBeTeg
O100IKOOiEG.

Mnyv gexdoeTe va KaBAPICETE KAl TOUG TPOXOUG.
* EdQv €vag TpoxOg €xel UTTAOKAPIOTEI YE OTTEIPWPATA 1} akaBapaoieg, yia va atro@euxBei n eopq,



TIPETTEI VO KABapioeTe auTO TO XPOVO.

* AQaIpEOTE TOUG TPOXOUG @POVTICOVTAG VO TOUG XOAAPWVETE TTPOCEKTIKA XPNOIKMOTTOIVTAG éva
KatoaBidl eiIcayuévo oTnV KOIAOTNTA KAl VO TO ONKWOETE.

* AQaipéoTe T OTTEIPWHPATA 1] GAAQ QVTIKEIMEVA TTOU EVOEXETAI VO £XOUV PTTAOKAPIOTEI OTOUG AEOVES
TWV TPOoXWV. ETTavacuvapuoAoyAoTe TOUG TPOXOoUGS TTIECOVTAG Ta Eavd oTn BoupToa dATTEDOU.

TAUVETE TN de§apev vEPOU Kal TO Travi
Otav TeAeiwoeTe TN 0APWON UE TO DOXEIO VEPOU, TTPETTEI VO EEKOANNOETE TO TTAVi, VO TO TTAUVETE Kl
VA TO OTEYVWOETE 1] UTTOPEITE va TO OAAAEETE YE Eva vEO Upaoua.

AAAGETE TNV PTTATOpPIC

H utatapia (6) ptropei va xpnoiyotroinBei médvw amdé 1000 kUkAoug, €dv n ptratapia (6) €xel
UTTOOTEI {NUIA, PNTTOPEITE VO ayopdoeTe éva VEO yia va To AAAAEETE, N YTTOTAPIa PTTOPET va a@aipeOei
TTOTWVTAG TO KOUMTTI aTTEAEUBEPWONG OTTWG TTAPAKATW:

»  KoupTri ATTEAEUBEPWONG UTTATAPIAG

NMEPIBAAAON

EEEE AyTr) N CUOKEUN OEV TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI OTA OIKIOKA OKOUTTIOIO OTO

AAAG TTPETTEI VO TTPOCPEPETAI OE KEVTPIKO GNMEIO YIa TNV avaKUKAWGN

TWV NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWYV OIKIOKWY CUOKEUWYV. AUTO TO GUNBOAO OTO

N CUOKEUN, TO EYXEIPIOIO 0dNYIWV KAl N CUCKEUATIa OTPEPOUV TNV TTPOCOXI 0AG OE auTd

onuavTIKO B¢éua. Ta UAIKG TTou XPNOIKOTTOIOUVTAl O€ AUTH TN CUOKEUN JTTOPOUV VO aVOKUKAwBOUV.
Me

QAVAKUKAWGN TWV XPNOILOTIOINKUEVWY OIKIOKWY CUOKEUWY CUPPBAAAETE onuUavTIKA

TNV TTPOCTOCIa TOU TTEPIBAAAOVTOC. PWTAOTE TIG TOTTIKEG APXEG OOG YIa

TTANPOPOPIEC OXETIKA PE TO ONUEIO TNG avapvnong.
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Modele:TT-LUX900
Technique : 22.2V 2200mAh pile li - ion

DESCRIPTION
l.interrupteur on / off
2.commutateur de vitesse
3.poche pour enlever bouton
aspirateur

4.interrupteur on / off pour un point
5.suppression des boutons pour libération
réservoir de poussiere
6.22.2v batterie

7. un point

8.centre de hepa filtre

9.porte - filtre
10.compartiment de poussiere
11.2 dans une crevasse buse
12.adaptateur

13.brosse - roller

14.le couvercle de la cuve d'eau
15.réservoir d'eau
16.tissu

FR




la sécurité

* en ignorant les consignes de sécurité, le fabricant ne peut étre tenu responsable des dommages.

* si le cordon d'alimentation est endommageé, il doit étre remplacé par le fabricant, son mandataire
ou tel service arly personnes qualifiées afin d'éviter un danger.

* ne bouge jamais l'appareil en tirant sur la corde et assurez - vous que le cordon ne peut pas
s'empétrer.

I'appareil doit étre placé sur « stable, niveau s urface.

* cet apparell est utilisé a des fins domestiques et seulement a des fins c'est fait pour.

* cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8 ans.cet appareil peut étre utilisés par
des enfants agés de 8 ans et plus et les personnes avec la réduction de capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou le manque d'expérience et de connaissances si elles ont donné la
surveillance ou I'enseignement concernant l'utilisation de I'appareil de sécurité et de comprendre
les risques impliqués.les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.garder I'appareil et sa moelle
hors de portée des enfants agés de moins de 8 ans.nettoyage et entretien des utilisateurs ne
doivent pas étre pris par les enfants agés de plus de 8 et moins surveillés.

* pour vous protéger contre un choc électrique, ne pas immerger le cordon, branche ou appareil
I'eau ou tout autre liquide.

* le bouchon doit étre retiré de 'orbite de sortie de I'appareil avant le nettoyage ou le maintien

Avant la premiere utilisation

I'installation de I'appareil

* prendre l'appareil et accessoires de la boite.supprimer les autocollants, protecteur en aluminium
ou en plastique du dispositif.

* assembler I'aspirateur en joignant la poignée de l'appareil

* branchez 'adaptateur (12) dans le trou dans le mur au - dessous du point et sortie

I'orifice de chargement




Adaptateur
* link le dispositif et centrale avec adaptateur.

note: assurez - vous toujours que l'appareil est éteint.

I'indicateur lumiéeres viendra une fois que I'appareil a pris contact avec l'appareil.

* il prend 4,5 heures a charger les batteries avant la premiére utilisation.

* lorsque le dispositif est totalement libéré, environ 4 - 4,5 heures

la tarification est requis pour la batterie de retrouver sa pleine capacité. * afin de s'assurer qu'il est
toujours prét a I'emploi, le dispositif devrait étre laissé le chargeur lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

* l'adaptateur peut devenir chaud pendant I'enfournement, c'est normal.

Utilisation

* tu devrais vérifier régulierement que 2 - in - 1 crevasse buse (11) et (13) sont propre brosse a
gratter sensibles afin d'éviter des planchers.

* commencer le dispositif de pousser le bouton on / off (1) ¢ la vitesse élevée et a faible vitesse
relatif en poussant la commande de vitesse de commutation (2).

 aux tableaux, meubles et des siéges de voiture tu peux lever la main unité par pressage dans le
bouton (3).I'unité de la part de wil | maintenant libre et peuvent facilement étre éliminés, et il peut
étre commence par interrupteur on / off pour un point (4).

* 2 dans 1 crevasse buse (11) peuvent étre installés afin d'atteindre les lieux et vous switc. h il se
brosse ou crevasse buse par ta main en dessous

* ouvre le couvercle de réservoir d'eau (14) pour remplir le réservoir d'eau (15) avec de I'eau et de
la ferme, assembler le réservoir d'eau (15) et (16) du tissu et le dispositif dispositif normal, alors tu
peux balayer les parole!




Nettoyage et entretien

Vidange et nettoyage de la poussiere le compartiment / filtre
* ['unité de libération de la poignée de main

* enlever la poussiére contenant (10) par pression sur le bouton (5) et poussieres contenant.

* retire les filtres (8 et 9) et vider le contenu de la poussiere dans un récipient approprié récipient
ou sac

* la poussiéere contenant et le filtre peut étre lavée et rincée avec chaud
de l'eau.assurez - vous que les pieces sont a sec avant ils sont assemblés.

» assembler les piéces en suivant les procédures que le contraire en se détachant de la poussiere
contenant.

Le nettoyage de turbo brosse électrique

* si le rouleau pinceau devient bloqué ou bloqué pour une raison,
vide sera plus bas.que le roller pinceau doivent étre nettoyes.

* ouvrir soigneusement le déblocage slider que le pic ci - dessous

* soulever le rouleau de broussailles et de le nettoyer.
*apres le nettoyage, assemblez le turbo pinceau en suivant le contraire aux procédures.




N'oubliez pas de nettoyer les roues aussi.

* si une roue est coincée par le fils ou la saleté, a prévenir I'usure tu dois nettoyer ¢ca dans le temps.
*enlever les roues par soigneusement réecompensant entre eux au moyen d'un tournevis insérés
dans la cavité et les lever .

*enlever les fils ou d'autres objets qui peuvent avoir été bloqué dans les roues essieux.rassembler
les roues en pressant leur retour en terre brosse.

Laver le réservaoir et le tissu
guand tu as fini le balayage par citerne faction, tu devrais enlever le tissu, la laver et sécher, ou tu
peux le changer par un nouveau tissu.

=
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Changer les piles

le battery (6) ne peut étre utilisée plus de 1000 cycle, si la batterie (6) ont été endommagés, vous
pouvez acheter une nouvelle batterie de changer, la libération est amovible en appuyant sur le
bouton ci - dessous:

» piles bouton de libération

Environnement

BN cct appareil ne doit pas étre mis dans les ordures a l'intérieur

fin de sa durabilité, mais doit étre offert a un point central pour le recyclage

des appareils ménagers électriques et électroniques.ce symbole sur le

appareil, manuel d'instruction et emballage met votre attention a cette

guestion importante.les matériaux utilisés dans cet appareil peut étre recyclé.par
le recyclage des appareils domestiques s tu contribuer une importante poussée
la protection de notre environnement.demander a vos autorités locales

des informations sur le point de souvenir.



?

Z-LINE

&TurboTronic

House Electronics

Turbohux
AQuUA

3-in-1 Natte en droge draadloze stofzuiger

HANDLEIDING

Model: TT-LUX900

www. Zline-world.com




Dutch

Model: TT-LUX900
Technisch: 22.2V 2200mAh Li-ion batterij

BESCHRIJVING ONDERDELEN
1. Aan / uit schakelaar

2. snelheidsregelaar

3. Knop om handheld te verwijderen

stofzuiger

4. Aan / uit-schakelaar voor handheld-item

. Laat de knoppen los om te verwijderen
stofreservoir

6. 22.2V batterij

7. Handheld-item

8. HEPA-middenfilter

9. Filterhouder

10. Stofvak

11. Spleetmondstuk 2 in 1

12. Adapter

13. Borstelroller

14. Het deksel voor watertank

15. Watertank

16. Doek

a1




VEILIGHEID

* Door de veiligheidsinstructies te negeren, kan de fabrikant niet aansprakelijk worden gesteld
voor de schade.

* Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn
onderhoudsvertegenwoordiger of personen met vergelijkbare kwalificaties om gevaar te
voorkomen.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken en zorg ervoor dat het snoer niet
verstrikt kan raken.

* Het apparaat moet op een stabiel, horizontaal oppervlak worden geplaatst.

* Dit apparaat mag alleen voor huishoudelijk gebruik worden gebruikt en alleen voor het doel
waarvoor het is gemaakt.

* Dit apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen van O tot 8 jaar. Dit apparaat kan worden
gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met verminderde fysieke, sensorische of
mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis als zij op een veilige manier toezicht hebben
gekregen of geinstrueerd zijn over het gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen betrokken.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Houd het apparaat en de kabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar. Reiniging en gebruikersonderhoud mag niet door kinderen worden
gedaan, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof om u
tegen een elektrische schok te beschermen.

* Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt of onderhoudt

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Installatie van het apparaat

* Neem het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers, beschermfolie of plastic
van het apparaat.

* Monteer de stofzuiger door de hendel aan het apparaat te bevestigen

+ Steek de adapter (12) in het gat zoals hieronder voor item en in het stopcontact

Gat opladen




In rekening brengen

* koppel het apparaat en de krachtcentrale met de adapter.

Opmerking: zorg er altijd voor dat het apparaat is uitgeschakeld.

De indicatorlampjes gaan branden zodra het apparaat contact met het apparaat heeft gemaakt.

* Het duurt 4,5 uur om de batterijen volledig op te laden voor het eerste gebruik.

* Wanneer het apparaat volledig is ontladen, ongeveer 4-4,5 uur

opladen is vereist om de batterij volledig te laten herwinnen.

* Om ervoor te zorgen dat het altijd klaar is voor gebruik, moet het apparaat op de oplader blijven
staan als het niet wordt gebruikt.

* De adapter kan warm worden tijdens het opladen, dit is normaal.

GEBRUIK

* Controleer regelmatig of het 2-in-1 spleetmondstuk (11) en de borstelwals (13) schoon zijn om
krassen op gevoelige vloeren te voorkomen.

 Start het apparaat door op de aan / uitknop (1) te drukken en de hoge en lage snelheid te regelen
door op de snelheidsregelknop (2) te drukken.

* Voor tafels, meubels en autostoelen kunt u de handeenheid verwijderen door op de
ontgrendelknop (3) te drukken. De handunit komt nu vrij en kan gemakkelijk worden verwijderd en
kan worden gestart door de aan / uit-schakelaar voor handheld-item (4).

* Het 2-in-1 spleetmondstuk (11) kan worden gemonteerd om ongemakkelijke plaatsen te bereiken
en u kunt het als borstel of Spleetmondstuk op uw hand plaatsen, zoals hieronder

% 5

* Open het deksel voor watertank (14) om het waterreservoir (15) met water te vullen en het op te
sluiten, monteer het waterreservoir (15) en de doek (16) op het apparaat en start het apparaat
zoals gewoonlijk, dan kan de vloer hiermee vegen!




REINIGING EN ONDERHOUD

Het stofcompartiment / filter legen en reinigen
* Laat de handeenheid uit de hendel

* Verwijder de hele stofcontainer (10) door op de ontgrendelingsknop (5) te drukken en draai het

stofreservorr.
* De filters (8 & 9) uittrekken en de inhoud van de stofcontainer in een geschikt vat of zak legen.

* De stofcontainer en het filter kunnen worden gereinigd en afgespoeld met warm water

water. Zorg ervoor dat de onderdelen droog zijn voordat ze worden gemonteerd.
* Assemblage van de onderdelen door de tegenovergestelde procedures op te volgen bij het
losmaken van de stofcontainer.

De elektrische turboborstel reinigen

* Als de rolborstel om welke reden dan ook geblokkeerd raakt of vastloopt, de
vacuum zal lager zijn. Dan moet de rolborstel worden schoongemaakt.

* Open de ontgrendelingsschuif voorzichtig zoals in de onderstaande afbeelding

~

* Til de rolborstel eruit en maak deze schoon.
* Na het reinigen kunt u de turbo-borstel monteren door de tegenovergestelde procedures te

volgen.

Vergeet ook niet om de wielen te reinigen.
* Als een wiel is vastgelopen door draden of vuil, moet u dit schoonmaken om slijtage te

voorkomen.



* Verwijder de wielen door ze voorzichtig los te wrikken met een schroevendraaier in de holte en til
ze op.

* Verwijder draden of andere voorwerpen die vastgelopen zijn in de wielassen. Hermonteer de
wielen door ze terug in de vloerborstel te drukken.

was de watertank en de doek
Als je klaar bent met het vegen door de watertankfractie, moet je de doek uit elkaar halen, wassen
en drogen, of je kunt hem vervangen door een nieuwe doek.

=
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Vervang de batterij

De batterij (6) kan meer dan 1000 cycli worden gebruikt, als de batterij (6) is beschadigd, kunt u
een nieuwe kopen om deze te vervangen, de batterij kan worden verwijderd door op de
ontgrendelingsknop te drukken, zoals hieronder:

» batterij vrijgeven knop

MILIEU

EmmE Dit apparaat mag niet in het huisvuil worden gestort

eind van zijn duurzaamheid, maar moet op een centraal punt voor de recycling worden
aangeboden

van elektrische en elektronische huishoudelijke apparaten. Dit symbool op de

apparaat, handleiding en verpakking vestigt uw aandacht op dit

belangrijk probleem. De materialen die in dit apparaat worden gebruikt, kunnen worden gerecycled.
Door

recycling van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke impuls aan

de bescherming van onze omgeving. Vraag het aan uw lokale autoriteiten

informatie met betrekking tot het punt van herinnering.
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Modell: TT-LUX900

DE

Technische: 22.2V 2200mAh Li - ionen - batterien

Teile beschreibung
1.der an - / ausschalter
2.geschwindigkeitskontrolle wechseln
3."fur die handheld -

staubsauger

4.der an - / ausschalter fir handheld - posten
5.release - buttons entfernen
staub - tank

6.22.2v batterie

7. handheld - posten

8.filter hepa - center

9 filters inhaber

10.staub - abteil

11.2in 1. spalte 5
12.adapter

13.putz -

14.der deckel fir wassertank
15.wasser - panzer

16.tuch




Sicherheit

* ignorieren die sicherheitshinweise der hersteller ist nicht verantwortlich fir den schaden.

wenn die lieferung aus

* beschadigt ist, missen ersetzt werden durch die hersteller, ihre dienst stellen t oder &hnlich
qualifizierte personen, um zu vermeiden, dass eine gefahr.

* nichts bewegen, das geréat durch ziehen die notbremse und stellen sicher, dass die reil3leine
nicht verheddern.

 das gerat muf3 auf einer stabl e, ebene oberflache.

* dieses gerat ist nur fur haushaltszwecke verwendet werden und nur fir den zweck, wird es
gemacht.

* dieses gerat wird nicht bei kindern angewendet werden von 0 auf 8 jahre.diese werden lanze
kann verwendet werden, um kinder im alter von 8 jahren und personen mit eingeschrankter
korperlichen, sensorischen oder geistigen fahigkeiten, mangel an erfahrung und wissen, ob sie
erhalten haben, kontrolle oder ich nstruction tUber die verwendung des geréats in einen sicheren weg
und die risiken kennen.kinder dirfen nicht mit dem gerat spielen.halten sie das gerat und seine
nabelschnur aul3er reichweite von kindern weniger als acht jahre.reinigung und wartung werden
nutzer von kindern gemacht, es sei denn, alter als 8 und Giberwacht.

* zu schitzen sie sich gegen einen elektrischen schock, nicht tauchen die kabel, stecker und ap
die Ubereinstimmung in wasser oder anderen flissigkeiten.

* den stecker entfernt werden muss aus der steckdose vor der reinigung oder die
aufrechterhaltung des gerates

Vor dem ersten gebrauch

Die installation des gerates

 das gerat und zubehor aus dem kasten.entfernen sie den aufkleber, schutzfolie oder plastik aus
dem gerat.

¢ versammelt die staubsauger befestigen der griff an das gerat

» stecker adapter (12) in das loch unter der position und in der steckdose

das loch




Ladegerét
* link das gerat und kraftwerk mit adapter.

hinweis: stellen sie sicher, dass das gerat ausgeschaltet ist.

die anzeige wird auf, sobald das gerat hat kontakt mit dem gerat.

es

* dauert 4,5 stunden voll laden die batterien vor dem ersten gebrauch.

*, wenn das gerat komplett entlassen, etwa 4-4.5 stunden

das ist erforderlich, um die batterie wieder voll ausgelastet.

*, um sicherzustellen, dass es immer einsatzbereit, sollte das gerat noch ladegerat, wenn sie nicht
benutzt wird.

der adapter kann ¢ warm flllen, das ist normal.

USE

* sollten sie regelmalig das 2 - in - 1 spalte duse (11) und die burste roller (13) sind sauber, um zu
verhindern, dass sensible boden kratzen.

* an das gerat, indem sie den an / aus - knopf (1) und die kontrolle der geschwindigkeit und der
niedrigen geschwindigkeit durch driicken der geschwindigkeitskontrolle switch (2).

* fur tabellen, mobel und autositze kdnnen sie die hand ", indem sie in den ausloseknopf (3).die
einheit. schlecht kommen jetzt frei und kann leicht entfernt werden, und es kann begonnen werden,
durch die ein / aus - schalter fur handheld - punkt (4).

* 2in 1 spalte dise (11) ausgestattet werden kdnnen, um unangenehme orte und du swi ts mit
pinsel oder spalte diise durch deine hand da unten

 Offnen der deckel fir wassertank (14) aus dem wassertank (15) mit wasser und schliel3en sie ab,
die montage der wassertank (15) und dem tuch (16) gerét, und starten sie das gerat als normal,
dann kannst du nicht. er durchsucht.* 6ffnen der deckel fir wassertank (14) aus dem wassertank
(15) mit wasser und schlie3en sie ab, die montage der wassertank (15) und dem tuch (16) gerat
und mit dem geréat als normal, dann kannst du den boden fegen durch.




Reinigung und wartung

Die entleerung und reinigung der staub fach / filter
* version der seite einheit aus dem griff

* entfernen der ganze staub container (10), indem sie den knopf loslassen (5) und die staub -

container.
* zieht die filter (8 und 9) und leert den inhalt der container in einen dal3 staub das schiff oder

tasche.

* staub container und der filter gereinigt werden kann und spulte mit warmen
wasser.stellen sie sicher, dass die teile trocknen, bevor sie zusammengesetzt sind.
* montage teile nach dem gegenteil verfahren. dann I6st sich der staub - container.

Die reinigung der elektro - turbo.

¢, wenn die farbroller geblockt wird oder sich aus irgendeinem grund, die
vakuum niedriger sein wird.als roller birste gereinigt werden mussen.

* vorsichtig offnen die freigabe der pic nach unten

~

* heben die farbroller und reinigen.
* nach reinigung koénnen sie bauen die turbo - birste, um nach dem gegenteil verfahren.

Vergessen sie nicht, die reinigung der rader.
*, wenn ein rad klemmt von threads oder schmutz, um zu verhindern, dass sie tragen missen

sauber durch.
* entfernen sie die rader durch sorgfaltig prizing sie laufen mit einem schraubenzieher wurde in



den hohlraum und lift. sie.
 faden entfernen oder andere objekte, die sich in die rader, achsen geworden.wieder die rader,
indem sie sie in den boden putzen.

Waschen sie die zisterne und dem tuch
wenn du fertig mit der pauschale wassertank, sollten sie neben den stoff, waschen und trocken,
oder sie kbnnen es &ndern, durch einen neuen stoff.

=

¥

Die batterie gewechselt

die batterie (6) benutzt werden konnen, mehr als 1000 zyklus, wenn die batterie (6) wurden
beschadigt, kaufen sie ein neues, es zu andern, der akku ist abnehmbar, indem sie die freigabe
"wie folgt:

» die schaltflache batterie

Umwelt

EEEE (a5 gerat sollte nicht in den heimischen mull auf der

am ende ihrer lebensdauer, sondern missen angeboten werden, an einer zentralen stelle fur das
recycling

elektrische und elektronische geréte.diese symbol der

gerat, bedienungsanleitung und verpackung stellt ihnre aufmerksamkeit auf diese

wichtiges thema.die materialien, die in diesem gerat wiederverwendet werden kénnen.durch
recycling von haushaltsgeraten sie tragen einen wichtigen schub

der schutz unserer umwelt.fragen sie ihren ortlichen behérden
informationen in bezug auf den punkt der erinnerung.
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CZ

Modelka:TT-LUX900
Technicka: 22.2V 2200mAh Li-ion baterie

POPIS CASTI

1. Spina¢ zapnuti / vypnuti

2. spinac fizeni rychlosti

3. Tlagitko pro vyjmuti kapesniho pocitace

vysavacl

4. Spina¢ zapnuti / vypnuti pro ru¢ni polozku

. Uvolnéte tlacitka pro odstranéni
prachova nadrz

6. 22.2V baterie

7. Ruéni poloZzka

8. Stfedovy filtr HEPA

9. Drzak filtru

10. Prachovy prostor

11. 2 v 1 Stérbinova tryska

12. Adaptér

13. Karta€ovy valec

14. Viko pro nadrz na vodu

15. N&drZ na vodu

16. Tkanina

a1




BEZPECNOST

* Nerespektovanim bezpecnostnich pokynu vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni.

* Pokud je napdjeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo osoby
s podobnou kvalifikaci, aby nedoslo k nebezpedi.

* Nikdy nepfesunujte spotfebi¢ tahem za kabel a ujistéte se, Ze kabel nemuze byt zapleten.

* Spotfebi€ musi byt umistén na stabilnim, rovhomérném povrchu.

 Tento spotiebic je ur€en pouze pro doméci Ucely a pouze pro Ucely, pro které je urcen.

* Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat déti od 0 do 8 let. Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud jim byl pod dohledem nebo instruktorem o pouzivani spotfebice
bezpecnym zpusobem a rozumél nebezpelim zapojeno. D éti se s pfistrojem nehraji. Udrzujte
spotrebi¢ a jeho kabel mimo dosah déti mladsich 8 let. Cisteni a Gdrzbu uZivatele nesmi délat déti,
pokud nejsou starSi nez 8 let a jsou pod dohledem.

* Abyste se chranili pfed Urazem elektrickym proudem, neponofujte kabel, zastréku ani spotfebic
do vody ani do jiné kapaliny.

* Pred cistenim nebo Udrzbou zafizeni se musi zastréka vyjmout ze zasuvky

PRED PRVNIM POUZITIM

Instalace pristroje

* Vezmeéte spotiebic a prislusenstvi z krabice. Odstranite samolepky, ochrannou félii nebo plast z
pristroje.

* Namontujte vysavac pfipojenim rukojeti k zafizeni

* Pripojte adaptér (12) do otvoru, jak je uvedeno nize, a do zasuvky ve zdi

Nabijeci otvor




Nabit

* propojte zafizeni a napajeci stanici s adaptérem.

Poznamka: VZdy se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté.

Kontrolky se rozsviti, jakmile zafizeni dosahne kontaktu s pfistrojem.

* Pfed prvnim pouzitim baterie trva 4,5 hodiny.

* KdyzZ je zafizeni zcela vybité, pfiblizné 4-4,5 hodiny

nabijeni je vyZzadovano pro obnoveni plné kapacity baterie.

* Aby bylo zajisténo, ze je vzdy pfipraven k pouziti, mélo by byt zafizeni ponechano na nabijecce,
pokud neni pouzivano.

* Adaptér se béhem nabijeni miZze zahrat, to je normalni.

POUZITI

* Meli byste pravidelné kontrolovat, zda je Stérbinova tryska (11) a kartd€ovy valec (13) 2 v 1 Cist4,
aby nedoslo k poskrabani citlivych podlah.

* Spustte zafizeni stisknutim tla€itka zapnuti / vypnuti (1) a ovladanim vysokorychlostnich a
nizkych otacek stisknutim spinace regulace otacek (2).

* U stolu, ndbytku a autosedacek muzete ruéni jednotku vyjmout stisknutim uvoliiovaciho tlacitka
(3). Ruéni jednotka se nyni uvolni a da se snadno vyjmout a miZze byt spusténa spinacem zapnuti /
vypnuti pro ruéni polozku (4).

* Dvoijita Stérbinova tryska (11) mdze byt namontovana tak, aby se dostala k nevhodnym mistam a
prepnete ji tak, aby byla karta¢ nebo Stérbinova dyza rucné, jak je uvedeno nize

* Oteviete vicko nadrze na vodu (14), aby se nadrzka na vodu (15) naplnila vodou a zamkla,
namontujte nadrzku na vodu (15) a latku (16) do pfistroje a normalné spustte zafizeni. maze
zametnout podlahu!




CISTENIi A UDRZBA

Vypréazdnéni a ¢isténi prachového oddilu / filtru
* Uvolnéte rucni jednotku z rukojeti

* Vyjméte cely zdsobnik na prach (10) stisknutim uvoliiovaciho tlagitka (5) a oto¢enim nadoby na
prach.
 Vytahnéte filtry (8 a 9) a vyprazdnéte obsah nadoby na prach do vhodné nadoby nebo vaku.

* Kontejner na prach a filtr Ize vycistit a oplachnout teplym
voda. Ujistéte se, Ze soucasti jsou pfed montazi suché.
 PFi demontézi prachového kontejneru sestavte soucasti.

Cisténi elektrického kartace

* Pokud se véaleckovy karta€ z néjakého davodu zablokuje nebo zasekne,
vakuum bude niz8i. Valec musi byt vycistén.

* Opatrné oteviete uvoliovaci posuvnik jako obrazek nize

~

* Vyjméte vélec a vycistéte.
* Po ¢isteni mazete turbosoustroji sestavit podle opacnych postupu.

Nezapomeiite také Cisténi kol.

* Pokud je kolo uvizlé nité mi nebo necistotami, abyste zabranili opotfebeni, je tfeba je vycistit
casem.

* Vyjméte kola tim, Ze je opatrné uvolnite pomoci Sroubovaku zasunutého do dutiny a zvednete je.
* Odstrarite zavity nebo jiné pfedméty, které by mohly ucpat na ndpravach kol. Znovu namontujte



kola tak, Ze je zatlaCite zpét do podlahové kartace.

umyjte vodni nadrz a hadrik
Kdyz jste dokoncili zametani pomoci frakce vodni nadrze, méli byste latku oddélit, umyt a vysusit,
nebo ji muZete zménit novou latkou.

=

¥

Vyménte baterii

Akumulator (6) muze byt pouzivan po dobu vice nez 1000 cykll, pokud byla baterie (6) poSkozena,
muZete si koupit novou baterii (6), baterii Ize demontovat stisknutim uvoliiovaciho tlacitka, jak je
uvedeno nize:

» tlagitko uvolnéni baterie

ZIVOTNi PROSTREDI

EEE Tento spotiebi€ by nemél byt umistén do doméaciho odpadu na misté
konec trvanlivosti, ale musi byt nabizena v centralnim misté pro recyklaci
elektrickych a elektronickych domacich spotfebicu. Tento symbol na
pristroj, navod k obsluze a baleni vas upozorni na tuto skute¢nost
dalezita zalezitost. Materialy pouzité v tomto zafizeni Ize recyklovat. Podle
recyklace pouzitych domacich spotrebicu, které prisp&jete k tomu,
ochrany Zivotniho prostredi. Zeptejte se vasSe mistni Ufady

informace tykajici se bodu vzpominek.



